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Transcription:

ROBERT BUCKLEY: ...1995. And we are in Poland, outside of Warsaw, in the branch office of Jehovah’s
Witnesses and we’re interviewing one of Jehovah’s Witnesses, who was in the Ravensbriick
concentration camp, as well as others. And we’ll begin our interview at this time. OK. Could you
please ask her name and where was she born?

INT: Czy mogtabys przedstawic sie, imie...

IRENA: Imie nazwi[sko]: Irena Otrebska. Teraz, teraz sie nazywam tak?
INT: Tak.

IRENA: Irena Otrebska.

INT: A mogtaby$ nam podac¢ date swoich urodzin?

IRENA: 9 Stycznia 1922 rok.

INT: A imiona rodzicow?

IRENA: Maria i Jan.

INT: Czy pamietasz, czym zajmowali sie rodzice, mogtabys powiedzie¢ cos?

IRENA: Mama moja to raczej tak pracowata u rodzin polskich... przed wojng tak nie byto pracy
w fabrykach, a ojciec byt piekarzem, ale natogowym pijakiem.

INT: Miatas$ rodzeristwo moze?
IRENA: Siostre miatam, ale umarta (gdy) miata 6 lat.
ROBERT BUCKLEY: (Niezrozumiale).

INT: Jak dalej sie uktadaty twoje losy w tym domu powiedz.

IRENA: No ja chodzitam do szkoty podstawowej w Sosnowcu, mama mieszkata w Sosnowcu
i tam chodzitam do klasy trzeciej. Od trzeciej klasy szkoty podstawowej, pomimo jak ojciec wyjechat
do Francji, mama byta bez wyjscia (Srodkdéw) do zycia, wiec mnie wystata na wie$s do babci,
do matki ojca. Tam bytam 5 lat. Tam chodzitam do szkoty, do podstawowej. Pdzniej mnie przyst...
Sciggta (sprowadzita) do Sosnowca i tutaj skoniczytam juz do siodmej klasy — szdstg i siddma klase
w SOsnowcu znowuz.

INT: Czy...

IRENA: No i takze potem juz, jak skonczytam szkote podstawowgq, do Sredniej nie mogtam is¢,
bo mama nie miata na to warunkéw. No bytam tez i w domu dziecka chowana (wychowywana).
Potem mama mnie zabrafta juz z domu dziecka. Ale przepraszam, ze tutaj cofne sie do tytu,
bo to witasnie juz w domu dziecka to bytam i jeszcze chodzitam — w domu dziecka — do drugiej klasy,
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jeszcze jak druga klasa i do ,ochronki” (wczesna forma przedszkola) tak zwanej, dawniej byli.
No i potem juz no to takie byto zycie dziecinne. Potem jak skorczytam podstawowg szkote,
to musiatam i$¢ do rodziny polskiej, stuzy¢, nie, pracowad.

3:02
INT: A kiedy zetknetas sie z ,prawda” po raz pierwszy?

IRENA: ,Prawde” to poznatam w czterdziestym roku, jak sie zaczeta wojna. Moze byto nawet
w trzydziestym dziewigtym, no ale juz nie licze, bo to prawie tak byto, ze juz pazdziernik co$ tak,
bo troche tam styszatam, ale raczej od... juz tak doktadnie to juz w styczniu. Pracowatam...
wyjechatam do Myszkowa. Poniewaz to byta wojna, mtode dziewczeta wysyfali do Niemiec, a ja tam
znatam takiego Pana ze Zwigzkéw Zawodowych i on mnie pokierowat do Myszkowa do jednego
swojego kolegi, ktéry dostat fabryke jako dyrektor, miat ten... byt tam oczywiscie. | u niego,
u jego pracowatam tam nie w tym, w rodzinie, jego rodzinie. | tam, tam mieszkania u niego
odnawiali. | tam byto dwdch malarzy, braci rodzonych, jeden z nich byt ,,w prawdzie” — brat Nakielski
i on mi zaczagt mowic¢ o Krdlestwie Bozym. Tam nas byto tak, bo tam byto, ze polskiego dyrektora
usuneli, aten budynek, ten... tg wille zajat ten niemiecki, tam, gdzie ja bytam przydzielona.
A u tego polskiego dyrektora mieszkata i pracowata gospodyni z cérka i one wtasciwie pierwsze
ustyszaty od tego Nakielskiego o ,,prawdzie”. Ja tam do nich chodzitam, bo ta dziew... ta jej cérka,
byta tak prawie, no taka starsza ode mnie, ale tak sie zaprzyjaznitam, bo tam nie miatam nikogo
w Myszkowie. | one mowig: ,,Wiesz co?”, méwi: ,Zainteresuj sie ty...”, méwi: ,,tymi wiadomosciami,
co ten malarz tutaj chodzi do nas i méwi. Wiesz, bo bedzie Krélestwo Boze, bedzie nowy porzadek,
zycie wieczne”. A ja tak jeszcze mowie: ,,Ach” — méwie: ,zmienia¢ wiare?”. ,Ale zobaczysz, bo ja
to jeszcze w Sosnowcu styszatam i to jest ciekawe”. No i tak to, tak wyszto. Ja zaczetam do nich
chodzi¢, ale mama tam przyjezdzata prawie co drugi dzierh — do Myszkowa do mnie i ja zaraz do niej,
jej powiedziatam. A w ten czas, zaczeto sie!

INT: jakie$ wieksze przesladowania czy sprzeciw?

IRENA: Zaraz, zaraz zaczeta— moéwi: ,Ja ci to z gtowy wybije, bo twdj dziadek, pradziadek w to wierzyli
i nie doczekali sie, teraz ty bedziesz w rodzinie macita?”. No, a ja w ten czas: ,jak dziadek,
pradziadek...” tak sie we mnie jakos serce tak fajnie tak sie ucieszytam nie, ze to jednak co$ to musi
by¢. | méwie tej gospodyni, potem tej znajomej nie, ja méwie co zaszto z matka. No, ale jednak
byta taka agresywna, przyjezdzata tak i mowi, a ja tak, dali mi takg broszure, zdaje sie to byto
»,Niebo i Czysciec”, czy co$ takiego, taka broszurke do czytania. Ja jg tam czytatam wieczorem,
no, ale mama jak przyjechata, to ja juz tak coskolwiek wiecej wiedziatam i moéwie: ,Stuchaj mamo,
ty sie zastandw, bo tu jest jednak prawda, ja religie chyba rzuce!”. No i wtenczas ona agresywnie
tak podchodzita, ze powiedziata temu Niemcowi, u ktérego ja pracowatam, ze poznatam inng wiare,
onasie na to nie zgodzi, zeby on na mnie miat wptyw nie, zeby, zeby no wptyw, zeby miaf.
No i on ze mng rozmawiat, a ja méwie tak: ,Przeciez wierzy¢ w Boga to ja jestem na tyle juz
petnoletnia, ze..” — bo miatam 17 lat, no to ja mdwie: ,to jeszcze to rozumiem prosze Pana,
jezeli ja wszystkie obowigzki zrobie u Pana, to co Pana obchodzi w co ja wierze?” — ja tak zaraz
powiedziatam. , Ale matka ci nie pozwolital!”. ,A nie, w tym wypadku to ani matka, ani Pan nie bedzie
sie do mnie...” —ja zaraz tak agresywnie (stanowczo). , Nie bedziecie mi...”, méwie: ,narzucac wiary,
jak ja tutaj poznaje ksiazke, ksiege taka, Pismo Swiete” — a ja nie znatam Pisma Swietego. Ja méwie:
»i W niej s Ewangelie, w niej jest...”, méwie: ,,...nauka zdrowa”, to ja mowie: ,juz nie wréce chyba
do religii”. No ale matka byta tak agresywna, ze on mnie potem dat do fabryki i powiedziat,
ze: ,Ja cie tak dam do pracy, ze na czarng kawe i na suchy chleb nie zarobisz!”. | dat mnie do fabryki,
do ‘garnkéw’. Tam byta fabryka , Swiatowit” — do dzi$ jest w Myszkowie. To byto... w Myszkowie byto.
| tam do tych ,,kwaséw”. Ale ja tam miatam dobrze, bo pracowatam na trzy zmiany i mogtam tgcznos¢
miec z bra¢mi. Choc¢ zawsze jak robitam od rana, to juz po potudniu poleciatam do braci i nabywatam
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tej znajomosci. No matka, co przyjechata, no to ja coraz wiecej i juz wtenczas, juz sobie
nie pozwalatam z gtowy wybié tych pouczen biblijnych i staratam sie coraz wiecej poznawaé prawde.

8:15
INT: A kiedy zostata$ ochrzczona jako Swiadek Jehowy?

IRENA: Potem co tam pracowatam, ale matka znowuz, Urzad Zatrud.. bo do tego ciagne...
Urzad Zatrudnienia niemiecki, byto tak: byto prawo, ze nie wolno pracowaé¢ byto mtodocianym
dziewczynom, tutaj w Polsce, tylko do rolnictwa is¢. No bo on mnie dat do fabryki i w fabryce
nie wolno byto pracowaé dziewczetom. | dat mnie do tej fabryki. Pracowatam, a w fabryce nie wolno
byto pracowac, tylko wtasnie mogtam u niego pracowa, jak pracowatam przedtem albo ,,do bauera”
jecha¢ —do Niemiec. Takze mnie Arbeitsamt W Sosnowcu — Urzad Zatrudnienia $ciggnat z powrotem
do Sosnowca. | w Sosnowcu mnie dali do rodziny niemieckiej. Tam byto takie matzenstwo w srednim
wieku, chtopca mieli takiego co$ 12 lat. Ja tam posztam do pracy. | tam pracowatam i w czterdziestym
trzecim roku przyjetam tam symbol (chrzest). Ja jej zaraz powiedziatam. Oni nic nie umieli po polsku,
a ja im wyjetam Pismo Swiete i powiedziatam, ze ja jestem Swiadek Jehowy i ona to zrozumiata.
| ona mi powiedziata, ze jej mama ,mutter” i tata i ,vater” tez, ale, czy byli, czy interesowali sieg,
to ja nie zrozumiatam, tylko ze, juz jg tak przyblizyto to do mnie, ze ja tak tez zrozumiatam,
ze jednak zna Swiadkéw Jehowy i tak inaczej ze mng zaczeta tak, wobec mnie byta catkiem
tak inna nie. Takie miata, zauwazytam takie zaufanie. No i tam pracowatam, tak ona mi dawata
co tydzien w Niedziele dwie godziny czasu na swoje sprawy. A ja sie w miedzyczasie zapoznatam
z bra¢mi i takze zaczetam tam do nich (chodzi¢), jak miatam te dwie godziny wolnego. No i oni mnie
zapoznali znowuz z (innymi) bra¢mi, bo matka nachodzita niesamowicie tam, niesamowicie!
Nie pozwolita mi nigdzie kontaktu zadnego znalezé! Ale oni mnie zapoznali w Czeladzi z bra¢mi.
Takze ja juz pracowatam tam no juz pare tygodni. Jak sie z bra¢mi w Czeladzi zapoznatam, to jak
przyszta Niedziela godzina pierwsza, ona mnie zwalniata, do godziny trzeciej miatam wolne.
Ja przez cmentarz, bo tam zaraz cmentarz jak jest elektrownia w Sosnowcu i cmentarze nie byty,
nie byt ogrodzony. Przez ten cmentarz, przez pola, prosto biegtam na te na Piaski — Czeladz Piaski,
tam do takich naszych braci. Oni tam uczyli mnie piesni no i studiowali, jak teraz rozumiesz
to studium byto nie. No i tak mnie brat, tak caty... tak prowadzitam... no tak nabywatam wiedzy,
do okopoéw. Jak przyszto kopac¢ okopy, zarzgdzenie byto, zeby sie wszyscy mieszkancy zebrali
z Sosnowca na takie ,, Skatki” — na przedmiescie Sosnowca. Ja tam posztam tez, bo musiatam is¢, ona,
Niemka mnie sama tam wystata tez. Posztam tam, a tam te okopy... widze, ze rowy pokopane,
dosztam do... bo musiatam wiedzie¢, bo miatam takie sumienie, ze ja teraz to musze przestrzegaé
prawa Bozego, ja juz tutaj musze uwaza¢ co mi wolno, a co mi nie wolno. | tak po prostu sama
nabywatam tej wiedzy. Tam bracia studiowali, ale tak nikt mi nie powiedziat, ze nie wolno kopa¢,
czy wolno kopaé, czy co. Ja jak posztam tam i pytam sie tych mezczyzn i méwie: ,czy my bedziemy...
co my tu bedziemy robic?”. A oni méwig tak: ,stuchaj, tu wykopali... my wykopalismy rowy i Niemcy
bedg zaktada¢ miny, a wy bedziecie przykopywac¢ (zakopywaé). Jak pojedzie wojsko,
czy jakies prawda samochody wojenne, to bedzie wybuchac i zabijac¢”. No to ja nogi za pas i uciekam
do domu i powiedziatam tej Niemce, ze ja juz wiecej nie pdjde, ze ja tego nie bede robid.
Po prostu uciektam. No, ja méwie, ze ja tego nie bede robi¢ i ze to jest, i tak co ona sprowadzita taka
kobiete co nas nieraz ttumaczyta, ja jej mowie: ,to nie jest zgodne z prawem Bozym,
ja tego nie bede robic¢”.

12:08
INT: Czy to byt powdd aresztowania?

IRENA: Tak, to byt wtasnie powdd aresztowania. Za... i za, za..., bo ja sie miatam... ona juz tak zatatwita,
ze ja tylko sie miatam zgtosic¢ i przyjsé. A ja mowie: ,Nie, to bytoby, to, to bytoby nie, obcigzytoby
moje sumienie, ja nie mogtabym tak zrobi¢”. | wtenczas dostata telefon, zebym sie zgtosita

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source and may contain inaccuracies.
It has been produced in partnership with the The World Headquarters of Jehovah’s Witnesses.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

na Gestapo i juz sie skonczyto. Na Gestapo zaraz, co$ ze dwie czy trzy godziny, wzigt mnie na taka
sale... wziat taki, taki pret...

INT: Ale czy przyjechali po ciebie do domu?

IRENA: Nie, nie, nie - sama, sama zebym sie...

INT: Zgtositas sie...

IRENA: No tak, no bo dali telefon, zebym sie zgtosita.
INT: Tak.

IRENA: No tak, jak sie zgtositam, to oni mnie tam pytajg, dlaczego nie ide. Ja im powiedziatam:
,Nie péjde, bo poznatam Pismo Swiete i — jeszcze tak jako Swiadek Jehowy to jeszcze nie byto takie
oficjalne wtenczas mowie nawet — tylko jestem juz ,w prawdzie” i ja mowie mu, ze ja juz tego
nie bede robic. A on wziat taki pret taki jak reka gruby, jak mi to potozyt, miatam jeszcze siniec potem,
bo on mnie nie uderzyt. On tak potozyti moéwi: ,,ja bym cie tym pretem” —mowi: , posiekat w kawatki”.
Mowi: ,Zobacz, jak spacerujg” — bo byta piekna pogoda, bo byt lipiec — ,zobacz, jak spaceruja
po ulicy”. A ja, ja sie nic nie odzywam. On méwi: ,Pdjdziesz!?”. Ja mowie: ,Nie”. No i wtenczas,
do samochodu i zawiezli mnie do wiezienia na Ostrg Gérke w Sosnowcu. Tam zasztam i tam...
(dokumenty podane to Ireny) No, no dobrze, ja przeciez wiem, ze to... tam zasztam, jak mnie tam
dali do celi, tam byto cos trzy wiezniarki juz, ale nie nasze siostry, nie nasze siostry byty. | ja im zaraz
zaczetam, tam co umiatam jeszcze, co o Krdlestwie, co juz wiedziatam o Krélestwie Bozym, zaczetam
im opowiadac. | tak jest tydzien, ja siedze — nic. Drugi tydzien — nic.

14:07
INT: A jakie$ przestuchania byty w tym czasie?

IRENA: W wiezieniu nie byty, nie byty. Tylko ta Niemka dzwonita, zeby mnie jeszcze jakos$ zachecili,
zebym ja wrdcita, ze ona juz zatatwia, tak ze na okopy nie bede chodzié¢, a to jednak sumienie
by mi nie pozwolito. | powiedziatam, ze nie, ja na okopy nie bede chodzi¢. No i takze zostatam w tym
wiezieniu. Siedziatam 2 tygodnie. Na raz sie cela otwiera, wchodzg dwie kobiety. A ruch na wiezieniu
okropny sie zrobit, a ja zaraz do nich méwie: ,Za co idziecie... przysztyscie?” — ,Za okopy”. | od razu
mi sie lekko zrobito na sercu. Taka bytam zadowolona, ze jednak Zle nie zrobitam i wtenczas one
moéwia: ,Wiesz co?” - méwi: ,Caly wiezien zapetnili Swiadkami Jehowy”. No i tak sie stato,
tu siedzielismy. lleSmy tam, ile tam...? Miesigc, czy dwa na Ostrej Gérce w Sosnowcu i wtenczas nas
potem wsad... wywiezli do obozu, w takich wagonikach co byto tak nas po dziesiecd.
To nie szto ani usig$¢, ani sie poruszac, jedna koto drugiej tak stata. | tak nas wysadzali co, kiedy,
to my nie wiemy, co, ile godzin.

15:23
INT: Wiedziatyscie, dokad jedziecie?

IRENA: Nie, nie. Nikt nie powiedziat, tylko nas zaprowadzili w kajdanach do pociggu. Byto ciemno,
gdzie$ nie wiem, ktéra mogta byé godzina, tak czy nad ranem, czy wieczér, w szaréwce nie wiem.
Dosy¢ na tym, ze pociag juz stat, wtasnie takie te, ten pocigg z takimi wagonikami, i to do tego wagonu
po 10 nas wepchali, tak nas wiezli. Co i kiedy, co, ile godzin, to ja nie wiem... szli na tym, ze w nocy
nas wysadzali, zaprowadzili nas do wiezienia, ale w jakiej miejscowosci, co to nie byto mozliwe
wiedzieé. | potem znowuz rano, tez o szaréwce, znowuz, do takich tych wagonéw znowuz, takze nas
transportowali pare dni, nie wiem czy...

INT: Czy mogtabys cos$ opowiedzie¢ o warunkach tego transportu?

IRENA: A to nic, to tylko jak sie komus chciato [za] swojg potrzebg, albo pi¢ to nawet tez nie,
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to, to nic — nic, nic, nic nie byto. No to tylko tyle miatysmy jedzenia, co nam podali. Mnie matka
nie podata nic, bo nie wiedziata, kiedy bede wywieziona, ale siostry to tez tak pilnowaty, ze te co tam
miaty troche tosmy tylko to jadty. No i oni jak nas wysadzajg to nam tam dali wode, czarng kawe,
co kto tam... w wiezieniu, gdzie$ tam, jak nas wysadzajg, to tam byta czarna kawa, czy jak kto$ chciat
wode to daf wode, dat ci, ta obstuga w wiezieniu.

INT: A pamietasz te, te...
IRENA: A do obozu koncentracyjnego...
INT: ...te dni podrdzy jeszcze, pamietasz, jak to byto?

IRENA: No to tez tak mowie bratu, ze my tak po 10 w tym wagonie. Nic my nie widziaty,
okien nie byto. U gory byto tak, jakby takie widoczne, jeszcze mniejsze jak jest takie okienko,
jak se przypominam, bo to jest juz 55 lat. To ja takie no, tylko wiem, ze w takich wagonach my takie
byty skulone — tak my jechaty no. | oni nas co jakis$ czas, no ja wiem jak sie jedzie, ja juz powtarzatam,
czy dzien, czy dwa, ja nie wiem, czy dobe wiezli. | dali nas do takich piwnic, no i potem nas znowuz
w kajdankach prowadzili do wiezienia i znowuz nas transportowali. Takze do Berlina to az byto.
W Berlinie my tam byli 24 godziny, siedzieliSmy. Z tego Berlina dali nas juz do pociggu, juz takich
innych, juz normalnych. Takie byty tych, ze nas juz wiecej juz, juz mozna se byto nawet na ziemi juz,
na podtodze usigsé, nie. Nie byto tawy, to byty wieksze te cele, juz my takie byty swobodniejsze,
juz do Ravensbriick.

17:53
INT: Wiedziatyscie, ze jedziecie do obozu koncentracyjnego?

IRENA: Nic my nie wiedziaty, nic my nie wiedziaty. Myslaty, no bo jak to, my z wiezienia. No a tam nas
zawiezli i tam w obozie zobaczytySmy baraki, wiezniarze (wiezniowie) majg takie winkle (trojkaty):
czerwone, to czarne, to lila, i tak my pytamy sie tam: ,,Co to znaczg te?”. ,No to, za to co za to kto
siedzi, to ma ten winkiel” — to juz sie poznaje za co siedzi. No i daje nas na barak taki, no 27.
To byt bardzo, bardzo nie.... bardzo, barak straszny, nie byto tam... powybijane okna. Takze tam ktéra
byta sprytna to uciekta z tego baraku, tam naj... albo do Cygandéw, albo do Zyddw, tam sie gdzies, tak,
zeby nikt nie wiedziat, nie. Ale to, to mogta tylko jedna uciec, dwie, a tak to niemozliwe, bo to, to byto
podejrzane. No i takze, tam w tym, na tym baraku... No i zaraz my sie musiaty potem stara¢ (stawic)
jako$ na drugi dzien na apelu. Dali nam winkle, winkle czerwone, ale my nie wiedzieli,
co to sg za winkle, za co ten kolor winkli. Dopiero pdzniej dochodzimy do... pytamy sie wieznidw,
jakie... co znaczg te winkle, no to za co one. No to wtenczas lila (purpurowoliliowy)
my sie dowiedziaty, ze to sa Swiadkowie Jehowy. Acha! No to my wtenczas, dosztam do ,,sztubowej”
— taka byta ,sztubowa” co zarzadzata tym barakiem — ja moéwie: ,Da nam pani lila winkle,
bo my sg Swiadkami Jehowy i my nie bedziemy tych winkli nosi¢ a mieé lila”. Ona troche sie upierata,
ale to trwato pare dni. A ja moéwie ,nie...” — wyjetam ten winkiel: ,Prosze mi pani zamieni
ten winkiel”. | wszystkie siostry nasze dostalismy lila. Dostaty lila, te winkle, to juz nas te siostry
niemieckie poznaty, nie. No ale na obozie to tak nie byto mozliwe, no bo i my juz podlegaty, to byt nasz
nowy transport. Juz sie co dzien nami interesowat, ta — starszyzna prawda, obozowa — esesmani
to sie juz nami interesowali, bo to juz mtode same, no to teraz do fabryki amunicji. Ja wystgpitam
i powiedziatam, ze my do amunicji nie pdéjdziemy, bo my siedzimy za sprawy wojenne i nie bedziemy
wykonywaé spraw dotyczacych zabijania ludzi. No to wtenczas ten esesman miat taki pret i tak,
aletak nad gtowami. Ja myslatam, ze tam jedna siostra nasza byta taka wysoka, kto wie,
czy sie nie uderzyta, ale potem sie pytam, a ona sie przechylita. Méwi: ,Ja was posiekam tym
pretem!”. Ale my sie nie... my sie nie no... ja zawsze taka bytam odwazina, wszedzie sama
wystgpitam, nie czekatam, zeby tam ktéras druga, tylko zaraz wystepowatam. Potem na drugi dzien,
znowuz apel i znowuz nas..., bo te nowe co przyjezdzaty to zawsze na apel i juz zeby zatrudniali ich.
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No i na drugi dzied znowuz z nami, no i gdzie? No to do szycia munduréw wojskowych.
Ja wystapitam, ze znowusz nie bedziem(y), byt tam taki Slazak co nas ttumaczyt doktadnie po polsku.
Ja méwie: , Panie, nie bedziemy...” — méwie: ,robi¢ zadnych robét wojskowych”, no i to, ten esesman
mowi: ,,Pod mur! Do rozstrzelania! Po karabin maszynowy!” — to ten maszynowy to my zrozumieli
»,maszynowy”.

21:17
INT: Czy (chodzito) o ciebie, czy jeszcze jeszcze o innych?

IRENA: Wszystkie, wszystkie! Nas byto ponad 20. Byty ze Strzemieszyc, z Zawiercia, tu stad, zewszad,
zewszad tutaj, powstawiali do tego wiezienia, takze nas tam przyprowadzi... a ja tak potem dopiero
poznatam w... jak oni juz w Ravensbriick wysadzili, siostry poznawatam skad ktéra jest. A tak to tylko
wiedziatam, ze z Zawiercia byty te co ze mng do celi te dwie poszty. Bo tak to nie byto mozliwe, bo
jeszcze jak byto... byto tak, ze... tam juz moze Jehowa Bdg kierowat. Wszystkie siostry poszty na roboty
,do bauera” — jeszcze wrdce do Sosnowca, jak siedziaty w wiezieniu — ,do bauera” do pola robi¢, a
mnie nie wzieli. | moze tak Stwérca kierowat, bo matka tam co dziei chodzita, gdzie tylko robili
wiezniowie to ona szukata, gdzie robig. Bo tam mowili straznicy, ze tam poszty na roboty i szukata.
Znalazta te nasze siostry znajome z Zgbkowic i pytata sie, czy znajg mnie, nie. A ona moéwi: , Tak!” —
mowia: ,,Siedzi z nami”. ,,A dlaczego jej nie ma?” — ,A no nie ma”. Jednak tak Stwérca kierowat, bo
kto wie co ona by tam zrobita, ja nie wiem. No i dosy¢ na tym, ze w tym Ravensbriicku potem jeszcze
te mundury znowuz my, nie. No i tak, ze potem po ten pod mur nas postawili, ale szedt taki esesman.
Zobaczyt my tak stoimy pod murem. Pytat sie tej esesmanki, co nam sie kazata ustawi¢. No i potem,
ale chyba z godzine z nia, dtugo z nig rozmawiat, dtugo, moze musiat znaé Swiadkdw Jehowy. | takze
potem, ona wtenczas moéwi ,,Raus!” — na bloki co, na bloki nie. No i my sie rozeszty. Potem nas dali
do rgbania drzewa, takie my rabali duze pniaki, wykopywali z drzew, z lasu. Wiezniowie nie Scinali,
takie pniaki trzeba byto klinami rozbija¢ na drobne kawatki do kuchni my to rgbaty. No potem z tego...
tam my rgbaty, no juz nie pamietam, ile, dos¢ dtugo my rabali. | dali nas potem do pralni. I my... i ta
pra... i w tej pralni... A juz tak byto, jeszcze tak, juz tak méwili, ze juz... ze juz sie, ze juz co$ Polacy
juz... Niemcy uciekajg z Polski — takie pogtoski szty, no ale to trudno byto uwierzy¢ nie. A to widocznie
moze byto i prawda, bo tak sie zrobit poptoch troche na tych... na obozie, ze troche te Niemcy tak,
takie nastawienie zmienili troche inne, tak do wiezniéw, do nas. W ogdle nawet tam wiezniowie
mowili, ze Niemcy sie jacys zrobili sie tacy delikatni. No i ten, takze my te pniaki rozrgbywaty, a potem
nas dali do pralni. | w pralni sie odbyt 2 razy symbol — chrzest, 16 Rosjanek przyjeto.

24:05
INT: Rozumiem, ze trzymatyscie sie wszystkie razem?

IRENA: Wszystkie my razem sie trzymaty. Nas byto cos dwadziescia cztery czy sze$é. No ponad
dwadziescia nas byto. Same Polki, a potem jeszcze doszty takie siostry Wegierki czy Butgarki —
trzy ich byto, takie starsze kobiety. Tak sie do nas dotgczyty tam do tego ragbania drzewa i tak, i tak z
nami rgbaty. No to my tam... to my tam pracowaty. No i tam byfo tyle... mieli juz troche lzej, bo na
kuchnie jak zaniosty$my ja moéwie: ,Dziewczyny, ragbaé! Rgbmy drzewo!” to mysmy zaniesli z jedna,
ze dwie tragi (nosze), to nam zawsze te zupy dano. Bo na tym baraku to byta brukiew, takie wie brat,
takie te korpiele (brukiew) na czystej wodzie ugotowane. Ja tego nie mogta na przyktad jesc,
siostra bytfa, to za mnie zjadta, bo ja nie mogtam tego. No to potem na kuchni zawsze jak zaniosty
jedng, dwie tragi to tam taka aufzjerka (strazniczka) moéwi: ,komme hier, komme hier”
(niem. Chodz tu). No i posztam tam i kazata nam wzig¢ kociot zupy, to juz my sie wszyscy razem, i
te Wegierki wszystkie, co, ile nas tam byto, to my sie podzielity tg zupa. | tak my sobie radzity, nie.
Tak juz Stwodrca kierowat, no a potem, gdy ta pralnia, no i ten, no i tak juz byto do konca, siostry
przyjety i w tej pralni juz pracowaty tak do konca.
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25:20
INT: Czy uwazasz, ze ze wzgledu na religie byto wam tatwiej przetrwac?

IRENA: No ja wiem, no, ja mysle, ze jednak Stwdrca miat nad nami ochrone, no, bo widzieliémy innych
wieznidw, co one wyrabiaty.

INT: No wtasnie mogtabys co$ opowiedzie¢ o tym?

IRENA: Gtdd, gtdod my na przyktad, gtéd my mogty tatwiej znosi¢. Na przyktad, mnie matka przystata
paczke do obozu. No to byt pokrojony chleb w taka kostke, nie duza, taka jakby kostki cukru
pokrojone, ususzone na kos¢ i dwie cebule. No to ja zaraz te kawatki, porozdzielaty my sie, wszystkie,
nas byto cos 28 na baraku, wszystkie my sie tymi kawatkami podzielity, no i tym, tg cebula.
No takze, no jednak samo to moge zawdziecza¢ Jehowie Bogu, ze my przezyty.

26:17

INT: No, a jezeli chodzi jeszcze o te sytuacje, zapewne spotykatyscie sie, moze miatyscie jakas Biblie,
rozmawiatyscie z innymi na ten temat?

IRENA: Biblii my zadnej nie miaty, tylko przez dwa razy daty nam siostry niemieckie na kartce
wypisany tekst. No my sobie tylko to przeczytaty po polsku, po polsku.

INT: A rozmawiatyscie tez z innymi na...?

IRENA: No z siostrami my tak specjalnie nie rozmawiaty, bo po niemiecku my sie nie mogty zmodwié
(porozumieé), a one, one juz tam siedziaty po... to one juz tam siedziaty po dwanascie, trzynascie
lat, jak tylko Hitler wszedt na wtadze. To te siostry méwity tylko, prawda, ze synowie ich i mezowie
w wiezieniach. | raz my dostaty taki komunikat, zebysmy sie modlity, bo co$ osiemdziesieciu braci
szto na sciecie, te siostry, byli ich synowie.

INT: Bo ja tutaj mysle o innych osobach, z tych innych grup...

IRENA: A ,ze $wiata” (tzn. nie Swiadkdw Jehowy) to my méwity, bo na barakach jak my byty to my
mowity o Krdlestwie Bozym, my mdwity, no tam sie nawet interesowaty, no ale do czytania nic nie
mozna byto prawda, bo nie byto mozliwe. Ale jesli chodzi o Krélestwo Boze, tam byta taka Greczynka
przyszta i méwi: ,lrena...” — méwi, a juz byto tak sie zblizat koniec wojny i wczesniej sprowadz...
przyjechat transport, no to juz wiezniowie tam wszyscy tak po cichu sie interesowali, skad ten
transport tych wiezniow. No to ja méwitam, ze méwi, méwi: ,,Wojna sie juz konczy” — méwi: ,,bo my
juz z Oswiecimia, ewakuujg Oswiecim” — i mysSmy tu sg z Oswiecimia. No to juz tak, tak sie juz, no to
my tylko tyle mogty, ale no to jednak, no na temat Krélestwa Bozego, to sie... to jak sie, jak byto sie
wieczorem, to sie zawsze rozmawiato. No i taka Greczynka wtasnie doszta do mnie i méwi tak, i méwi:
»Wiesz co Irena?” — mowi: ,,Mnie to chyba stracg”. No bo Niemcy juz zaczynali wtasciwie potem
wywotywacé pojedynczo wieznidw, ale to takich wiesz, jakichs...

28:26
INT: Co to miato na celu?
IRENA: Na... na Sciecie albo strzelali, albo wieszali.
INT: Dlaczego pojedynczo, znaczy byt jakis powdd, czy...?

IRENA: To juz byt konie(c), to juz sie wojna koriczyta i ona witasnie przyszta do mnie i méwi tak: ,,Wiesz
co? Mnie tez wywotajg i na pewno...” — ale za co siedziafa to ja sie nie pytatam jej. Bo to juz nie byto
to, to... ja moéwie, na temat Krélestwa Bozego toSmy duzo moéwili i ona, dlatego tak chciata ratunku
szuka¢ miedzy nami nie, ale to przeciez sie nie dafto. No i w koricu jg wywotujg i ona poszta i juz zeSmy
jg nie widziaty. Bo bardzo, to znaczy, wczesniej jeszcze to tam jedna taka Niemka, to ona mowi:
»Jaitak z tego obozu...” — bo tak my na temat ,prawdy” rozmawiali, jak my tam drzewo rabaty,
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to ona tam nieraz przyszta Niemka — i méwi: ,Mnie tez” — méwi — ,chyba...” méwi: ,,Mnie na pewno
zniszczg Niemcy”. Ja méwie: , Dlaczego?”. ,A...” — mdéwi — bo przeciez, mnie aresztowali”, bo ztapali
Rosjanéw (Rosjan) u niej trzech, przetrzymywata, no to wiesz to takie wiasnie wie brat, takich, takich
moze za takie sprawy jakie, jakie no. Ale z naszych to tak specjalnie to — choroba tylko, jak kto$
zachorowat juz tak, ze umart to...

29:35
INT: Czy ty chorowatas moze?

IRENA: Ja chorowatam, za czym... przy koricu wojny dostatam Rdéze (rodzaj choroby) na nogach,
ale to wtenczas, miesigc, albo moze wiecej, tam byty takie generalne apele. No to mnie tak siostry
tak, nawet i swiatowe tez, wziety mnie tak w $rodek, bo tak po cztery nas stato, nie. | tak wziety
w $rodek i tak mnie tak, jedna mnie... bo ja juz leciatam z tych nég nie, bo miatam duzg gorgczke
i leciatam, zeby mnie esesman — bo jak tak to by zaraz by wyciagnat i zaraz by rozstrzelat, no ale jako$
tak...

INT: Czyi trzeba byto sie stawié na apelu?

IRENA: No trzeba byto, na apele... juz nie szto apelowa wzigé¢ ,chora”, bo juz wtenczas ci co chorzy
to juz wszystko poszto do gazu albo strzelali, albo wieszali. Nie byto juz wtenczas to juz nie, bo to byty
napiete sytuacje, napiete dni, no i takze jakos tak, dzieki Bogu przetrzymatam. A potem jak juz wojsko

ruskie weszto — bo to Rosjanie tam oswobodzili — to mnie juz dziewczyny na rekach zaniosty
do szpitala rosyjskiego, jak przyjechat Czerwony Krzyz.
30:34

INT: lle 0s6b pozostato w tym wielkim obozie w chwili wyzwolenia?

IRENA: A trudno mi to powiedzie¢. Nawet, nawet tam siostry niemieckie nie mowity. Jedna siostra
niemiecka, taka Niemka nalezata do ostatka, bo ona, tez siostry drugie niemieckie modwity,
to my prawie jak w pralni pracowaty to byt raz barak karny. Ona siedziata w tym baraku, taka siostra
Anna — pamietam j3. No to siedziata w tym baraku, ale za co to ja nie wiem, trudno sie byto tak zmo...
(zmowi¢; tzn. porozumieé) no jak sie jezyka nie zna to juz takie... a tez trza (trzeba) byto bardzo
uwazaé, bo..., bo nawet wiezniowie niektorzy, zeby co$ dostac to, to tak pilnowali, nieraz, ze ja
widziatam nawet ze Swiata co sie przeskarzaly (poskarzyty). No na przyktad u nas byto zrozumienie
takie, ze nie wolno przyjmowa¢ zastrzykéw, ze w kazdym zastrzyku jest krew. No to jak przyszto w
obozie koncentracyjnym przyjmowacé zastrzyki to ja wystgpitam, ze: ,Nie bede przyjmowata”. Jak
przyszta na mnie kolejka ja méwie ,,nie bede przyjmowaé, bo my sa Swiadkami Jehowy i my nie
bedziemy tych zastrzykdw bra¢” — mdéwie, méwie: ,,bo to jest niezgodne z prawem Bozym”. No i, a ta
»Sztubowa” zdenerwowata sie i méwi tak: ,Musisz przyjac!” — moéwi: ,Musisz przyjac!”. Ja méwie:
»Nie bedziesz mnie zmuszata” — ja méwie i zawsze do mnie tak mnie wzieta, tutaj zabrac... Ja mowie:
»Stuchaj, ja dzis zgine, a ty jutro zginiesz, bo na jednym stotku siedzimy, ale nie zmusisz mnie do tego,
zebym se (sobie) obcigzata sumienie”. Wtenczas wezwali esesmanke, przyjecha... przyszta no i
odstawianie na bok, a ta méwi tak: ,Péjdziesz...” —méwi: ,do bunkra” nie, a ja statam... a te wszystkie
nasze siostry przyjety. Ale ona jednak nie, ona potem doszta do mnie ta esesmanka, nie doszta tylko
tak wzieta mnie i méwi: ,komme hier”, ja ide do niej, a ona méwi tak: ,Jak ja ten mundur nosze, czy
mnie Pan B&g zniszczy?” — ona moéwi tak nie, a ja tak nie wiedziatam, co mysle¢, czy ja dobrze stysze
czy nie, nie? | méwie tak: ,jeszcze nie ma wyroku Boskiego”. To jeszcze méwie: ,to juz jest w mocy
Bozej” — no tak bo bytam tym zaskoczona takim tym pytaniem nie, no i ona tak mowi: ,Raus!” — zeby
na barak, a one wszystkie nasze siostry przyjety, no. A ja przeciez za wszystkich sie ttumaczytam, bo
akurat pierwsza wysztam do zastrzyku i ttumacze sie. Ale jednak nie byta to opieka Boza? To byta
duza opieka Boza. Bo tu mogto, mogtoby by¢ no a jednak i takie i wydanie swiadectwa. No bo potem
mowili wiare to trzeba mieé, ale to trzeba miec jak ta Irka (Irena) ma wiare, wiare trzeba mie¢, no.
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No ale tak dziekowa¢ Bogu no, my sie tak trzymaty grupowo i... no i tak wifasnie ja wtenczas
chorowatam na te no nogi, dostatam Rdéze. No i potem jak przyszto wojsko rosyjskie, zjechat
Czerwony Krzyz, to sie juz tam nasze siostry dowiadywaty, nawet i Swiatowe kobiety sie dowiadywaty
czy przyjechat szpital, wojsko. No przyjechali, to mnie zaraz wziety dziewczyny zaniosty no i tam
lezatam potem jeszcze; w obozie byty, nie byto drzwi, ale Rosjanie jeszcze mieli patrol no i duzo
wieznidw sie o te niemieckie to duzo ich zaraz opuscito obdz, bo miaty, moze niedaleko mieszkaty, a
my... Ravensbriick jest otoczony na okoto wo... jeziorem tam. No, takze, te, ale duzo sidstr
niemieckich tez zostato. Tylko ze one potem juz tak stopniowo, stopniowo juz opuszczaty. A my
musiaty czekac... Polacy tam, wzieli tutaj z tych polskich stron, to czy nawet te Wegierki , to musiaty
czeka¢ az dadzg tam jakas wiadomos¢, ze pocigg tam, pocigg podstawiali, to tam byta taka
miejscowos¢ Flrstenberg — pierwsza stacja od Ravensbriicku itam dopiero do tego, takich
pociggach, wagonach, takich wagonach takich roznych tych, teraz te przewozili juz do domu, kazdy
sie musiat na wtasng reke dostawaé. A ja dostatam sie do tego szpitala, noi... i tam mnie lekarz
wyleczyt. Jeszcze mi kazali zosta¢, bo to byto takie podleczone, ale jednak tak mi zrobit, ze do dzisiaj
na te nogi nie choruje.

34:54
INT: Kiedy jeszcze bytas w obozie, czy wierzytas w to, ze wyjdziesz zywa z Oswiecimia?

IRENA: O tym, o tym to sie nie mysli. My myslatysmy tylko, zeby trwaé w Panu Bogu, zeby trwa¢ w
Panu... dotrzyma¢ wiernosci, a tak to niech... ja nie wiem, zadna, zadna nie pomyslata, albo zeby,
czy my to przezyjemy, nie. Nic zadna z nas tego nie mowita. Nie przeszto nam przez (mysl).
W ogdle my nie myslato sie o tym.

INT: A jak czutyscie sie po wyzwoleniu?

IRENA: A no to kazda tak no juz tam, ja na przyktad wojsko rosyjskie weszto, to tam te wiezniarkiinne
rzucaty, przewaznie Rosjanki, na szyje witaty (niezrozumiale) ale my nic, bo przeciez c6z bedziemy,
takie wyzwolenie to jeszcze nie jest Krélestwo Boze, nie, to nie byt Armagedon, nie? No, no nie, my
se catkiem spokojnie. No dlatego ja bratu moéwie no. Ja posztam do szpitala, a potem, ale tam byty
tam, jak potem daty mi znaé, no to lekarz jeszcze méwi dobrze zebym zostata, ale wiedziat, ze
przeciez niemozliwe zebym zostata. No wziety mnie dziewczyny i przyjechalismy. Ale transport,
transportem nas jechalismy do domu to chyba z miesigc. No bo oni tak transportowali, postawili w
polach. | tez, jak posztam na wies, zeby po wode czystg, czy zeby tam mleka nam dali ci gospodarze,
bo jak tak niedaleko wsi stangt wagon. No to... to méwi: , 0 z wiezienia, z wiezienia, za coscie
siedzieli?”. Ja méwie: ,,my jako my siedzieli, bo my czytamy Pismo Swiete” zawsze im, zawsze im
méwitam, tym Niemkom: ,bo Pismo Swiete czytamy”. No, a tak no to przyszlismy i tak do tej pory,
przysztam do domu i to juz, i znowuz, znowuz sie zaczeto piekto w domu i lepiej mi byto w obozie
koncentracyjnym jak w domu. Matka znowuz zaczeta w okropny sposéb.

36:49
INT: Tak mowisz, ze byto gorzej niz w obozie?

IRENA: Zebys..., zeby, zeby brat wiedziat. No bo nic nie mogtam mie¢. Literature wszystka palita,
niszczyfa. Pismo Swiete porabata siekierka. | tak z t3 siekiera to byto rano w czas, ja jeszcze spatam,
a naraz czuje co$ na glowie, a tam... zelazo, a ona patrze, a ona stoi nade mng i médwi:
»Tak cie porgbem (porgbie), jak twojg Biblie porgbem, ja ci dam tg ksigzka tak cie porgbem, jak ta...”
— ja sie patrze rzeczywiécie a ona dochodzi i Pismo Swiete rabie. No i tak co chwile dolatywata
do mnie i z tg siekierky: ,Ja cie zargbe!”. No, potem przyszta taka sasiadka do niej i mowi:
,Wie pani co” —i méwi: ,,a ja mam takg trucizne” — moéwi, to przy mnie: ,a tam trucizne pani jej da”
—imoéwi, i ona moéwi: ,,usnie, bedzie miata pani spokdj swiety”. Jak wychodzitam to wszystko na mnie
targajg. Musiatam sukienki zawsze jakie, bluzke zawsze mie¢ gdzies w torbie schowang, zebym,
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zebym sie miata prze(brac¢). Nawet, nawet na pogrzeb nasz nie mozna byto i$¢. Okropnie byto,
okropnie. Nawet potem jeszcze wysztam, jak wysztam za maz, wyprowadzitam sie do Zgbkowic
zawsze, bo maz jest z Zabkowic. To bracia zaczeli, jak zeSmy tam zamieszkali, to bracia sie
skontaktowali, bo jeszcze za tescia — za ojca meza —tam bracia juz tez mieli spotkania, w czasie wojny
tez tam robili spotkania. No i takze potem juz jak sie widzieli, ze Janek sie ozenit, no to juz zaczeli,
to tez nie dtugo byt spokdj. Jak przyjezdzata, to bracia nieraz na strych musieli is¢. No nie mozna byto
wytrzymac, nie mozna byfo.

INT: Czy to moze oznaczac, ze wkrétce po wyjsciu na wolnos¢, no wtasciwie...
IRENA: Drugi obdz koncentracyjny.

INT: Drugi?

IRENA: Jeszcze gorszy

INT: Gorszy... . Czyli nie wracatas pamiecia czesto do Ravensbriick?

IRENA: A skad! Ja sie musiatam tu broni¢. To musiatam by¢, by¢, byé, zachowaé ostroznosé. Bo na
przyktad byty lata piecdziesigte, byt zakaz. No w czterdziestym pigtym wojna sie skonczyta. W
czterdziestym szdstym wysztam za maz i juz sie zaczety ktopoty. Piecdziesiagty rok, bracia spotkania
mieli to przeciez musiatam uwaza¢, zeby..., zeby tez nie narobi¢ braciom nieprzyjemnosci. Nieraz na
strych bracia musieli wyjs¢. A ja jg znowuz za bary bratam i: ,Idzie mama, idZ do domu i nie pokazuj
mi sie tu wcale”. A ona tak po prostu, jak widziatam, ze jakby jg diabet prowadzit. Narzedzie byta tak
diabelskie, ze, ze, ze jawnie mozna byto zauwazy¢. To nawet bracia méwili: ,Wiesz co? Ona to chyba
istny diabet!”.

INT: Nigdy sie nie zmienita?

IRENA: Nie zmienita sie. Potem juz, jak byta taka juz, jak dzieci moje dorastaty, do szkoty chodzity,
to juz sie bata tej awantury robi¢ juz mi nic nie niszczyta literatury. Dzieci zaczety mowié, no to tak,
ale stuchac nie chciata, tylko juz taki, tak lubiata (lubita) wnuczki. No takze, jak nieraz, jak nieraz, jak
posztam do pracy to nieraz, jak wzieta najstarszg corke, tak miata cztery latka, no to juz by rozumiata,
jakby jg do kosciota prowadzita. Nie, juz nie prowadzata nigdy dzieci juz, to to juz nie. Tylko, ze bytfa
przeciwna. Literatu... juz nie niszczyta literatury, juz nie, ale jednak awanture robita. Jak zebranie byto,
no to tak samo: ,Juz sie schodzg, juz sie schodzg!”. Ja méwie: ,,Masz drzwi otwarte, idZ do Sosnowca”.
Tak byto do $mierci.

INT: Potwierdzito sie to, ze najciezsze préby spadajg od najblizszych.

IRENA: No, no to byto, to byto, no, przy koncu juz tak jak méwie, ze ztozyto sie, ale jednak duch
nienawisci do ,,prawdy” do braci byt okropny.

40:54

INT: So, we have arrived at the point after the Second World War. The sister is saying
that the persecution she was suffering from the hands of her mother was much worse than the
concentration camp. So, she is saying that right after one concentration camp, she was enduring the
other one. Perhaps more difficult, she said a few words about that. That is the story.

ROBERT: OK, can she tell us a little bit about her family today, does she have children and so on...?
INT: Czy mogtabys co$ dzisiaj o swojej rodzinie powiedziec¢?

IRENA: No mam wszystkie dzieci ,w prawdzie”.

INT: I ile dzieci masz?

IRENA: Mam czworo dzieci. Cérka najstarsza — no to juz sg dzieci pod piecdziesigtke — ona 45 lat —
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juz majg, bo to roczniki... No i takze nawet, cérka tego co jest tu ziecia zona to tez byta pionierka,
jak byta panng. A teraz wnuczke mam od najstarszej corki. Jest statg pionierkg, wyszta za maz,
dzieci nie majg i jest pionierka. Jak sg wakacje, tez wnuczki — te starsze, biorg wszystkie udziat...
nawet teraz tez pojechata cérka ze swojg cérkg — z mojg wnuczka. | druga coérka, tez ze swojg —
to znaczy mojg wnuczka — pojechaty na osrodek, bo zie¢ od najstarszej corki prowadzi osrodek.
| pojechaty tez na osrodek. Takze jezeli chodzi teraz to, jestem, tak Jehowie Bogu dziekuje, ze mam
te dzieci wszystkie ,,w prawdzie”.

42:35
INT: Gdzie mieszkacie teraz?

IRENA: Jedna cérka.. mieszkajg w Sosnowcu, dzielnica: jedna mieszka Srodula Sosnowiec,
druga mieszka Klimontédw Sosnowiec, a trzecia mieszka Zagdrze Sosnowiec — to jest takie, to s takie
osiedla zrobione. A my mieszkamy w Zgbkowicach, ze synem. A syn tez ma dwoje dzieci. Tez jest
,W prawdzie”, jest pomocniczym.

ROBERT: Maybe she would like to show some of the documents that she has, maybe
(unclear) ...she is holding on her waist (lap) now?

INT: Czy mogtaby$ pokaza¢, ktéry$s z tych dokumentédw ktére tu masz i wyjasni¢ na przyktad...
mogtabys$ wzigé do reki to... i wyjasnié co to jest tutaj, jakbys to tak przytrzymata...

IRENA: Ale to jest po niemiecku.
INT: Ach, ale mozesz powiedzie¢ co to jest?

IRENA: A to jest ten dokument z obozu koncentracyjnego, chyba nie. Tak z obozu koncentracyjnego
to nam wydawali. Ja dostatam ze szpitala — to nawet takg legitymacje takg tez. Co to jest?

INT: In English — International Tracing Service. Poswiadczenie...
ROBERT: What is that for ...

INT: ...Ravensbriick

ROBERT: She was being traced by...?

INT: Yes.

IRENA: O, to.

INT: ...(to) testify that she was a prisoner of this concentration camp... this number and...
information.

ROBERT: (unclear) OK, Now this is a....
INT: To...

JAN (maz Ireny): To jest zaswiadczenie, jak byt obdz, dlatego ze dokumentdw Rosjanie nie dawali.
| dawali reczny ausweis (niem. zaswiadczenie) taki, zeby do domu zajechad.

INT: This is in Russian. The Russians didn’t have any kind of official documents, so they prepared
something in handwriting. That was a kind of pass, so that she was permitted to go back home.

JAN: ...po rosyjsku... po niemiecku.

INT: There is in German, but there is in Russian. The Russian authorities, Russian authorities
that liberated the camp, gave this document allowing to go back home.

45:03
ROBERT: OK, is there anything on the other side?
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JAN: Tu nie ma nic.
ROBERT: What is that?

JAN: Stuchaj. Stuchaj, bo zona nie wszystko opowiedziata, tu na przyktad, tu na przyktad nie
powiedziata o chrzcie Rosjanek, opowiedziatas?

IRENA: Moéwitam, méwitam.

JAN: Nie méwitas o chrzcie Rosjanek, tak?
INT: Byta informacja, 16.

IRENA: 16.

INT: Here is the experience of the sister, hmm... it was mentioned that even in the concentration
camp they were able to baptize 16 of the Russian (female) prisoners.

ROBERT: Hmm? So, 16 people in Ravensbriick became Jehovah’s Witnesses?
IRENA: ,.Ja” (niem. tak).

INT: Yes of... Russians.

JAN: 8 miesiecy byfa...

IRENA: ...bytam, bytam 11... z wiezieniem.

ROBERT: (niewyraznie) OK, OK ... maybe what could do, just for a moment, we can meet her husband
just to say hello. Maybe he would like to sit down...?

INT: Moze bracie Janku bys usiadt tutaj koto zony?

IRENA: Ja teraz odejde...

INT: Nie, nie, nie — siedz, zebyscie byli przez moment razem...
ROBERT: And we would like to thank you — this is your husband?
INT: To jest Twéj maz, tak?

IRENA: Tak. Mdj maz.

ROBERT: And when did you get married?

INT: Kiedy pobraliscie sie?

JAN: W czterdziestym széstym roku w listopadzie — 23 listopada.
INT: ‘46, November ‘46.

IRENA: 40... ,Jahre” (niem. lat) — 49 lat.

JAN: Dom nasz, mozna powiedzie¢, ze dom nasz caty, caty czas ustugiwat braciom.
IRENA: No méwitam to...

JAN: Ja wiem, ale w krytycznych czasach nawet publikowali literature u nas, w naszym domu, takze,
ze no jak zona tu...

INT: Theocratic home...

JAN: ..wychowalimy teokratycznie wszystkie dzieci. No ja jestem w pionierce, no Zzona
nie wspomniata. Caty czas 12 lat jestem w pionierce, a w stuzbie jestem ponad 60 lat, czynnej.

INT: Ponad 60...
JAN: Ponad 60 lat, czy gdzies tak.
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INT: Sixty Years active as a publisher of the Good News.

ROBERT: OK...

JAN: No bo tes¢, tes¢ nalezat do 144 000 mdj, zgingt w obozie...

IRENA: Qjciec, ojciec, ojciec.

JAN: Takze mamy bfogostawienstwo w domu mamy dom noii ...

IRENA: Dzieci ,,w prawdzie” to jest btogostawienstwo. Dzieci i wnuczki ,w prawdzie”.

JAN: Dzieci ,w prawdzie”, wszystkie wnuczki ,w prawdzie”, tu sg tez wnuczki, ale no i najlepiej sie
ucza, same piatki i szostki.

IRENA: No ale to juz, ze ,w prawdzie” s3g i aktywne jak moéwitam, ze pojechaty na osrodek teraz
pionierski dwie wnuczki.

JAN: Takze caty czas stuzyty Panu, ja w pionierce, a zona prawie tez pionier, bo pracuje no...
INT: Wspiera cie.
JAN: Nie powiedziatas, ze pracujesz na...

IRENA: No ja najwiecej, no dwie teraz osoby przyjeto w Czestochowie chrzest — moje zainteresowane
z targu. Zainteresowatam, pokierowatam do Swiadkéw Jehowy. To jedna, ze jest u Swiadkéw Jehowy
to przyniosta raz, nie mogta mnie spotkaé, ale nosita Pismo Swiete, pisma greckie te chrzescijanskie
— dostata Nowy Testament. To nosita, i jak mnie spotkata to méwi: ,,juz méwi nosze tu...” — méwi:
,miesiac, zeby Pani pokazaé, ze jestem u Swiadkéw Jehowy”. No i teraz w Czestochowie przyjeta
symbol (chrzest).

JAN: Przyszta do nas.

IRENA: Nie, nie to ta Rosjanka jest, druga Rosjanka tez, przyszta. Usciskata mnie.
JAN: Usciskata nas.

IRENA: Ze jej pomogtam pozna¢ prawde, ze bedzie zyé.

INT: (in English) The joys of the life today (inaudible).

JAN: No zona nie wspomniata o tym, ze 2 lata temu u nas mamusia — te$ciowa byta i duzo sie zmienita
i pochowaliémy ja po... jako Swiadka.

IRENA: Nie specjalnie tak, no bo braci ja bym sie wstydzita nawet braci... tylko zeby byt nasz pogrzeb
zawioztam, bo miata grobowiec, ojczym byt na spodzie, a ona miata taki jeden gréb takze tylko
grabarz otworzyt i brat tam powiedziat pare stow.

INT: The mother was opposing so much and...

JAN: ...dzisiaj mamy btogostawienstwo od Jehowy i dlatego pragniemy, no wiecznie stawic¢ Jehowe...
tez sg tutaj takie stowa tu sg bardzo ciekawe, ciekawe stowa: ,Przez cate zycie nasza wielka rodzina
stuzy wiernie w dziele Jehowy Boga i zmierza do jednego celu: wystawiaé Jehowe po wieczne czasy”.

ROBERT: Well, we would like to thank you very much for your experience.
INT: Bardzo podziekowac za Twoje doswiadczenie.

ROBERT: We appreciate it very, very much and we wanna thank you... the Holocaust Museum would
like to thank you for sharing your life experiences with us.

INT: Muzeum Holokaustu bardzo dziekuje za doswiadczenie.

IRENA: Dziekuje, dziekuje i duzo btogostawienstw...
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50:37

[koniec nagrania]
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